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You will now be allowed 5 minutes to read through the paper, before
the first question starts.

Pause 5 minutes

The five minute reading period has now finished and the examination
will now begin. Please open your paper at question 1.

Read each question carefully. Complete your answer by listening to the
recording and follow the instructions given in the question paper. You
will hear each section twice.

Section A

Questions and answers in Spanish.

1 Laropa
Juan habla de la ropa.
Trabajo en una tienda de moda y vendemos mucha ropa diferente.
Noto que los guantes y los impermeables son muy populares en el
invierno, pero vendemos los jerseys y las camisas durante todo el
ano.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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2 Eltiempo

Lola habla del pronéstico para esta semana.

(a) Esta mafana, en el norte habra muchas nubes y por la tarde
habra tormentas por todo el pais.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Eljueves, en el sur hara calor, y en el este hara mucho viento.
Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds

El trabajo a tiempo parcial

Tomas habla de su trabajo a tiempo parcial.

(a) Soy camarero en un restaurante desde hace dos anos. Sélo
trabajo los sabados y los domingos porque tengo muchos
deberes durante la semana.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Me gusta el trabajo porque mi jefe es alegre y ademas, recibo

muchas propinas de los clientes.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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4

Las actividades extraescolares

Leonardo y Josefina hablan de las actividades extraescolares.

(a)

(b)

(c)

En mi instituto se ofrecen muchas actividades extraescolares.
Por ejemplo, los lunes y los miércoles hay clases de inglés e
italiano y los jueves hay un club de dibujo.

Pause 7 seconds and repeat
En mi colegio se ofrecen muchas excursiones por ejemplo el
afno pasado un grupo de profesores y estudiantes visitaron
Bélgica. Ademas, hay clubs de piraguismo y vela en verano.
Pause 7 seconds and repeat
Me encantaria tener un coro y una orquesta en nuestro
colegio, pero desgraciadamente no hay. Ademas, creo que
seria muy emocionante tener la oportunidad de aprender el
judo o el karate.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds




14777.02 F

Section B

Questions and answers in English.

Social media and new technology
Juanita talks about social media and new technology.

(a) Uso las redes sociales todos los dias para mantenerme en
contacto con mis parientes que viven en Argentina.

Pause 7 seconds and repeat
(b) Para mi, es normal mandar un montén de mensajes después
de las clases. Ademas, sigo las cuentas de mucha gente
famosa.
Pause 7 seconds and repeat
(c) No uso el correo electronico con mucha frecuencia y admito
que siempre olvido mi contrasena.
Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds

Environment

Carlos talks about the environment.

(a) Odio los atascos en mi pueblo. Tardo una hora en llegar al
trabajo. En mi opinién, el gobierno deberia mejorar la red de
transporte publico lo antes posible.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Me parece que hoy en dia hay una sequia cada verano en
Espanfa. Por lo tanto, creo que es esencial reusar el agua en
casa y en el jardin todo lo posible.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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7

Food and drink

Eva talks about food and drink in Spain.

(a) Aunque Espana es conocida por sus platos tradicionales como
la paella, muchos extranjeros no saben que muchas regiones
tienen sus propias especialidades.

Pause 7 seconds and repeat

(b) El clima afecta la popularidad de los platos también. Por
ejemplo, se dice que Asturias es el pais de los quesos debido
a la lluvia y a la buena hierba.

Pause 7 seconds and repeat

(c) En Andalucia, los calamares fritos son muy populares y, a
menudo en el Pais Vasco, las bebidas se sirven acompafadas
de unas tapas picantes.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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8

Health and lifestyle
Pedro talks about health and lifestyle in Spain.
(a) La dieta espafiola se conoce por todo el mundo. Es una
dieta tipicamente basada en productos frescos por ejemplo
mariscos y verduras y pocas comidas preparadas.
Pause 7 seconds and repeat
(b) Ademas de comer los platos saludables, para los espanoles
una parte integral de su estilo de vida es pasar mucho tiempo
en familia. Por eso, en Espafia, la hora de las comidas es muy
importante.
Pause 7 seconds and repeat
(c) Sin duda, seguir esta dieta puede ayudar a controlar el peso.
Ademas, trae muchos beneficios para el cerebro.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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9

10

Future plans

Some young people talk about their future plans.

(a) Soy Andrea. Me encantan los idiomas y en el futuro quiero
vivir en el extranjero. Mi profesor dice que yo seria una
periodista buena y admito que me interesa este tipo de
empleo.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Soy Miguel. Hoy en dia hay mucho desempleo y, por lo tanto,
pienso que es importante estudiar algo util. Sin embargo, sé
que no quiero ir a la universidad porque cuesta demasiado.

Pause 7 seconds and repeat

(c) Soy Leonora. Me gusta la idea de ser abogada. Me interesan
los derechos humanos y quiero proteger a la gente vulnerable.
Ademas, segun mi madre seria el trabajo ideal para mi ya que
me encanta discutir.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds

Family

Two young people talk about their families.

(a) Aunque amo a mis sobrinos, siempre le digo a mi hermana
mayor que estan muy mimados. Cuando voy a su casa,
siempre tienen un monton de juguetes nuevos.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Me llevo estupendamente con mi gemelo y, para mi, su
opinion es muy importante. Charlo mucho con él y encuentro
que me da buenos consejos.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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11 School rules

Rosa talks about the rules in her school.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Creo que algunas de las reglas en mi colegio son tontas. Por
ejemplo, el chicle esta prohibido, pero creo que prohibirlo no
mejora mi educacion.

Pause 7 seconds and repeat
Otra regla bastante tonta es que siempre tenemos que estar
bien arreglados. En mi opinion si me peino bien, jno voy a
obtener notas mas altas!

Pause 7 seconds and repeat
Tenemos que estar en el colegio desde las ocho hasta las
dos y media. No se nos permite salir del edificio durante estas
horas sin el permiso escrito de nuestros padres.

Pause 7 seconds and repeat
Pienso que nuestro colegio es bastante estricto. Tenemos
que entregar los deberes a tiempo y si no lo hacemos, los
profesores se enfadan mucho.

Pause 7 seconds and repeat
También esta prohibido llevar joyas. Estoy de acuerdo porque
prohibirlas previene los accidentes en la clase de educacion
fisica y los robos también.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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12 Tourism

Mateo talks about tourism in Spain.

(a) Elturismo es esencial para la economia espafnola y Espafa es
uno de los paises mas visitados de Europa. La mayoria de sus
turistas viene del Reino Unido y la parte mas visitada son las
islas.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Espafa ha sido un destino popular desde los afios sesenta.
Sin embargo, los habitos de los turistas han cambiado
bastante. Hoy en dia viajan sin la ayuda de una agencia de
viajes.

Pause 7 seconds and repeat

(c) Espanfia es el destino ideal para las personas de todas las
edades porque es un pais de belleza natural y cuenta con una
animada vida nocturna.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds

This is the end of the recording.
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